E-Max Low Profile, Behind the Neck Electronic Hearing Protection

The E-Max® Behind-the-Head hearing protection combines great circuitry with a
low profile ear cup that's ideal for shotgun shooters and action shooters. The
E-Max® amplify sounds up to 20dB, controlled by the volume dial on the right ear
cup. This is beneficial for normal communication, range commands, and
environmental sounds. With sounds above 85 decibels, the speakers shut off for
a split second to protect the shooters hearing. Two microphones, one in each
cup, give the user true stereo function and help the user to localize sound.

Attributes

Name: E-Max Low Profile, Behind the Neck Electronic Hearing Protection
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000218
Mfr. No.: 487605

Color: Green

Style: Electronic
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 229mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 276mm
UPC: 661120876052
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell EMax Low
Profile Gehoérschutz

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell EMax Low Profile, Behind the Neck Electronic Hearing
Protection. Dieser Gehdrschutz wurde entwickelt, um Ihnen bei der Kommunikation in lauten Umgebungen zu helfen
und gleichzeitig IThr Gehor zu schiitzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Gehoérschutz nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gehdrschutzes auf Risse oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Gehorschutz richtig sitzt, um eine optimale Schallisolierung zu gewéhrleisten.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Lautstarke des Gehoérschutzes auf einem sicheren Niveau eingestellt ist.

®* Verwenden Sie die Lautstarkeregelung, um Umgebungsgerédusche zu verstarken, wenn dies erforderlich ist.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Gehérschutzes in extrem lauten Umgebungen, in denen zusatzliche
SchutzmalRnahmen erforderlich sein kénnten.

® Schalten Sie den Gehdrschutz aus, wenn Sie ihn nicht verwenden, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

® Achten Sie darauf, dass die Mikrofone nicht blockiert sind, um die beste Leistung zu gewéhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:
® Setzen Sie die Ohrmuscheln auf lhre Ohren und stellen Sie sicher, dass sie bequem und sicher sitzen.
® Passen Sie das Band hinter dem Kopf an, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.
2. Verwendung:
® Schalten Sie den Gehdrschutz ein, indem Sie den Schalter an der rechten Ohrmuschel betatigen.
®* Verwenden Sie den Lautstarkeregler, um die Lautstarke nach Bedarf einzustellen.
® Achten Sie darauf, dass Sie bei Gerduschen tber 85 Dezibel die Lautstarke entsprechend anpassen
oder den Gehdrschutz abnehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das Produkt entsorgen, und entsorgen Sie diese separat.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Caldwell EMax Low Profile Gehdrschutz wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden Kundendienst oder die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die mdglicherweise gefahrlich sind, den
zustandigen Behorden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Caldwell EMax Low Profile Gehorschutz entschieden haben. lhre Sicherheit und
Ihr Gehdr sind uns wichtig!



Caldwell EMax Low Profile Electronic Hearing
Protection Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell EMax Low Profile, Behind the Neck Electronic Hearing Protection. This product
is designed to provide effective hearing protection while allowing you to amplify sounds for communication and
situational awareness. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that this product is used only for its intended purpose as hearing protection.

Always follow the usage instructions to avoid potential hazards associated with improper use.
Keep the hearing protection out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Regularly check the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the EMax hearing protection, do not exceed the maximum sound amplification of 20dB.

® Be aware that sounds above 85 decibels will trigger an automatic shutoff to protect your hearing. Ensure you
are familiar with this feature.

® Avoid using the hearing protection in environments with extreme temperatures or humidity.

® Do not modify or tamper with the product components, as this may affect its safety and performance.

® Ensure that the ear cups fit snugly against your ears to provide effective noise reduction.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Ear Cups

® Place the ear cups over your ears, ensuring that they cover the entire ear for optimal protection.
® Adjust the headband to fit comfortably behind your neck.

2. Powering On/Off

®* To power on, press the power button located on the right ear cup.
® To power off, press the power button again until you hear a confirmation tone.

3. Adjusting Volume

® Use the volume dial on the right ear cup to adjust the sound amplification to your preferred level.
® Start at a low volume and gradually increase it to avoid sudden loud noises.

4. Using the Microphones
® The two builtin microphones allow for stereo sound. Ensure the microphones are unobstructed for
optimal performance.

® Test the microphones in a quiet environment to familiarize yourself with their functionality.

5. Maintenance

® Clean the ear cups regularly with a damp cloth. Do not use solvents or abrasive cleaners.
® Store the hearing protection in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling points in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety, usage, or maintenance of the Caldwell EMax Low Profile Electronic Hearing
Protection, please refer to the product packaging for the contact information of the manufacturer.

Thank you for prioritizing your hearing safety with the Caldwell EMax Low Profile Electronic Hearing Protection. Stay
safe and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de la
Proteccion Auditiva EMax

Introduccion

La proteccion auditiva EMax® detras de la cabeza es un dispositivo disefiado para proporcionar una experiencia
auditiva segura y comoda mientras participas en actividades como el tiro. Este manual contiene informacion
importante sobre cdmo usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la proteccion auditiva esté en buen estado antes de cada uso.
No utilices el dispositivo si esta dafiado o si las copas de oido estan desgastadas.
Mantén el dispositivo alejado de fuentes de calor y humedad.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Si experimentas algun malestar, retira el dispositivo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Audicién: La proteccién auditiva EMax® amplifica sonidos hasta 20dB. Asegurate de ajustar el volumen de
manera que no comprometa tu seguridad auditiva.

®* Ruido: Silos altavoces se apagan debido a sonidos superiores a 85 decibelios, esto es una funcién de
seguridad. No ignores esta sefial.

® Comunicacion: Utiliza los micréfonos para mejorar la comunicacion en ambientes ruidosos, pero mantén la
atencion en tu entorno.

® Uso con Ninos: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el dispositivo fuera del
alcance de los menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacién del Dispositivo:
® Coloca la proteccion auditiva detras de tu cuello, asegurandote de que las copas de oido estén
alineadas correctamente con tus orejas.
® Ajusta la banda para un ajuste comodo pero seguro.

2. Ajuste del Volumen:

® Utiliza el dial de volumen en la copa de oido derecha para ajustar el sonido a un nivel comodo.
® Realiza pruebas en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de tiro.

3. Verificacion de Funcionamiento:

®* Antes de cada uso, verifica que ambos micr6fonos estén funcionando correctamente.
® Escucha sonidos ambientales y asegurate de que el dispositivo amplifica adecuadamente.

4. Uso en el Campo de Tiro:

® Mantente alerta a las 6rdenes y sonidos ambientales mientras usas el dispositivo.
® Sij experimentas una pérdida temporal de sonido, verifica que no estés expuesto a ruidos excesivos.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el dispositivo, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos electrénicos y de plastico.
* No arrojes el dispositivo en la basura coman.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda asistirte. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la

asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de la proteccion auditiva EMax®.



Guide de Sécurité pour la Protection Auditive EMax
Low Profile

Introduction

Merci d'avoir choisi la protection auditive EMax® derriére la téte. Ce produit est concu pour offrir une protection
efficace contre les bruits forts tout en permettant une communication claire. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre équipement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére non autorisée.

Vérifiez régulierement I'état de votre protection auditive pour détecter tout dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne portez pas la protection auditive si elle est endommagée.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements ol le bruit dépasse les niveaux de sécurité
recommandeés.

Utilisez le bouton de volume avec précaution pour éviter des niveaux sonores excessifs.

Ecoutez attentivement les sons environnementaux tout en utilisant le produit pour rester conscient de votre
Sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Retirez la protection auditive de son emballage.
® Vérifiez que les coussinets d'oreilles sont en bon état et correctement fixés.
® Ajustez les bandes pour un ajustement confortable derriére votre cou.

2. Utilisation

® Allumez I'appareil en utilisant le bouton d'alimentation.

® Ajustez le volume a un niveau confortable en utilisant le bouton de volume sur le coussinet droit.

® Testez le fonctionnement des microphones en émettant des sons normaux pour vérifier que
I'amplification fonctionne correctement.

® Pendant l'utilisation, soyez attentif aux bruits environnants et réagissez en conséquence.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous n'avez plus besoin de votre protection auditive, jetezla conformément aux réglementations
locales en matiere de déchets électroniques.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
autour de vous. Merci d'avoir choisi la protection auditive EMax Low Profile.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EMax Low
Profile, Behind the Neck Electronic Hearing Protection

Introduzione

Grazie per aver scelto le cuffie EMax Low Profile, Behind the Neck Electronic Hearing Protection di Caldwell. Questo
prodotto & progettato per offrire una protezione acustica efficace durante le attivita di tiro, garantendo al contempo la
comunicazione e la consapevolezza ambientale. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia conforme agli standard di sicurezza europei.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non superare il limite di esposizione a suoni superiori a 85 decibel per lungo tempo.

® Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi dove il suono potrebbe non essere sufficiente per avvisarti di
pericoli imminenti.
Regola il volume a un livello confortevole per evitare danni all'udito.
Non utilizzare il prodotto mentre si guida o si opera un macchinario pesante, a meno che non sia
specificamente progettato per tali usi.

® Assicurati che le cuffie siano indossate correttamente per garantire la massima protezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto
® Verifica che il pacchetto contenga:
® Cuffie EMax Low Profile
® Manuale dell'utente
® Cavi diricarica (se applicabile)
2. Indossare le Cuffie
® Posiziona le cuffie dietro la nuca, assicurandoti che i padiglioni auricolari siano ben posizionati sulle
orecchie.
® Regola la tensione della fascia per un comfort ottimale.
3. Accensione e Regolazione del Volume
® Accendi il dispositivo utilizzando l'interruttore situato sul padiglione destro.

® Regola il volume utilizzando la manopola sul padiglione destro, assicurandoti di non superare il livello di
85 decibel.

4. Funzione di Amplificazione

® | e cuffie amplificano i suoni fino a 20dB. Utilizza questa funzione per migliorare la comunicazione
durante il tiro.

5. Speghimento Automatico

® e cuffie si spegneranno automaticamente se il volume supera i 85 decibel per proteggere I'udito.
Assicurati di riaccenderle se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
® Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo punto di contatto
locale in Europa. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle cuffie EMax Low Profile,
Behind the Neck Electronic Hearing Protection. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ochrony Stuchu
Caldwell EMax Low Profile

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ochrony Stuchu Caldwell EMax Low Profile. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnié
skuteczng ochrone stuchu podczas strzelania, jednoczesnie umozliwiajac komunikacje i styszenie dzwiekow
otoczenia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami bezpieczeristwa, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj ochrony stuchu zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych ochrony stuchu w miejscach strzeleckich.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Nie przekraczaj maksymalnego poziomu dzwieku 85 dB, aby unikng¢ uszkodzenia stuchu.
® Uzywaj pokretta gtosnosci na prawym nauszniku, aby dostosowac¢ poziom dzwieku do wlasnych potrzeb.
® Nie uzywaj ochrony stuchu w miejscach, gdzie wymagana jest petna percepcja dzwiekéw otoczenia (np. na

ulicy).
® Dzieci i osoby z ograniczong zdolnoscia stuchu powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zakiadanie:

® Umies¢ nauszniki za gtowa, upewniajac sie, ze sg dobrze dopasowane.
® Dostosuj paski, aby zapewni¢ komfortowe i stabilne dopasowanie.

2. Uzywanie:
® Wiacz urzadzenie, aby aktywowad funkcje wzmacniania dzwieku.

® Uzyj pokretta gtosnosci, aby dostosowac poziom dZzwieku do otoczenia.
® Monitoruj poziom hatasu podczas strzelania i dostosuj ustawienia w razie potrzeby.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.
® Unikaj narazania produktu na dziatanie substancji chemicznych.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.
® Nie wrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Ochrony Stuchu
Caldwell EMax Low Profile. Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
wszelkie informacje o ewentualnych wezwaniach do zwrotu na platformie Safety Gate. Dbaj o swoje zdrowie i

bezpieczenstwo, korzystajac z odpowiednich srodkéw ochrony stuchu.



EMax Low Profile Kuulonsuojien Turvaohjeet

Johdanto

EMax Low Profile, Behind the Neck Electronic Hearing Protection on suunniteltu suojaamaan kuuloasi &&nekkaissa
ymparistoissa, kuten ampumaradoilla. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu lapsille.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Varmista, ettd korvakuplat istuvat tiiviisti, mutta mukavasti, jotta maksimaalinen suoja saavutetaan.

* Ala kayta kuulonsuojaimia, jos ymparistossa on &anid, jotka voivat olla vaarallisia kuuloa varten (esim. yli 85
desibelid).

* Ala kayta tuotetta veden alla tai kosteissa olosuhteissa.

® Varmista, ettd ddnenvoimakkuuden s&éatd toimii oikein ennen kayttoa.
Kéayta kuulonsuojaimia vain, kun olet taysin tietoinen ymparistostasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta kuulonsuojat paahan niin, etta ne istuvat mukavasti ja tukevasti.
® Saada korvakuplien asentoa niin, etta ne peittavat korvat kokonaan.
® Tarkista, ettd kaiuttimet toimivat oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnista kuulonsuojat ennen ampumista.

® Saada danenvoimakkuus haluamallesi tasolle.

® Kun &anet ylittavat 85 desibelid, varmista, etta kaiuttimet sammuvat suojellaksesi kuuloasi.
® Pida tuote puhtaana ja huolla saannéllisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet paikallisilta viranomaisilta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell EMax Low Profile,
Behind the Neck Electronic Hearing Protection

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell EMax Low Profile horselskydd. Dessa horselskydd ar designade for att ge bade skydd
och komfort under skytte och andra aktiviteter med hdg ljudniva. Det ar viktigt att folja séakerhetsanvisningarna for att
sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid horselskydd nar du ar i narheten av hoga ljudnivaer.

Kontrollera produkten for skador innan varje anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten borta fran vatten och fukt for att forhindra elektriska skador.

Forvara horselskyddet pa en torr och séker plats nar det inte anvands.

Rapportera eventuella séakerhetsproblem eller skador till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand horselskyddet korrekt for att sdkerstalla effektiv ljuddampning.

Justera volymratten for att forstarka ljudet till en saker niva (max 20 dB).

Stang av hdrselskyddet nar det inte anvands for att spara batteri.

Undvik att anvanda horselskyddet i miljoer dér det kan fastna eller skadas av rorliga delar.

Var medveten om din omgivning nar du anvander hoérselskyddet for att kunna hora viktiga ljud och
kommandon.

Instruktioner for installation och anvandning

Inspektion: Kontrollera att hdrselskyddet ar i gott skick innan anvandning.

Justering: Justera huvudbandet sa att horselskyddet sitter bekvamt bakom nacken.
Volyminstéllning: Anvand volymratten pa den hogra dronkapan for att stélla in 6nskad ljudniva.
Anvandning: Satt pa dig horselskyddet innan du gar in i en skjutmiljo eller en annan hog ljudmiljo.
Avstidngning: Stédng av horselskyddet efter anvandning for att férlanga batteriets livsl&angd.

o rwN e

Avfallshantering

® Kassera horselskyddet enligt lokala avfallsregler.
® Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren av produkten. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar. Genom att anvanda Caldwell EMax Low Profile horselskydd pé ratt
sétt kan du njuta av en sékrare och mer bekvam upplevelse vid skytte och andra ljudintensiva aktiviteter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro sluchatka
Caldwell EMax Low Profile

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sluchatka Caldwell EMax Low Profile, Behind the Neck Electronic Hearing Protection.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval ochranu sluchu pfi stielbé a dalSich aktivitach, kde je dllezité chranit
sluch pfed nadmérnym hlukem. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k
pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze produkt je pouZivan podle pokyn( vyrobce.

® Pravidelné kontrolujte zafizeni na poSkozeni nebo opotfebeni.

® Produkt je ur€en pro dospélé a mladistvé uzivatele od 16 let. Déti by mély pouzivat produkt pouze pod
dohledem dospélé osoby.

® Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poruchy, pfestafite produkt pouZivat a kontaktujte odbornika.

® Ochrana sluchu je dilezita, ale nezapominejte na bezpeénostni pokyny pfi stfelbé a manipulaci se zbranémi.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou sluchatka spravné nasazena a pohodiné sedi na hlaveé.
Pouzivejte sluchatka pouze v prostredich, kde je povoleno stfileni a kde je zajiSténa bezpecnost.
Nikdy nepouzivejte sluchatka, pokud jsou poskozena nebo nefunkéni.

Udrzujte sluchatka mimo dosah déti a domacich zvifat.

PFi pouzivani sluchatek budte obezfetni a vénujte pozornost okolnimu prostfedi.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Ptiprava sluchatek:

® Zkontrolujte, zda jsou sluchéatka Cista a nepoSkozena.
® Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné nainstalovany a maji dostate¢nou kapacitu.

2. Nastaveni hlasitosti:

® Otocte ovladacim koleCkem na pravé usni musli pro nastaveni hlasitosti zvukd. Zesileni zvuk( miZe
byt az 0 20 dB.
® Dbejte na to, aby hlasitost nebyla nastavena pfili§ vysoko, aby nedoslo k poSkozeni sluchu.

3. Pouziti sluchatek:

® Nasazeni sluchatek za hlavu tak, aby usni musle pohodiné sedély na usich.
® P¥j stfileni nebo jinych hlu¢nych aktivitach se ujistéte, Ze sluchéatka spravné funguji a chrani vas sluch.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte sluchatka na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte sluchatka podle pokynil vyrobce, abyste zaijistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Sluchatka a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Baterie likvidujte oddé&lené& podle pokyn( pro likvidaci baterii ve vasi oblasti.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani sluchatek Caldwell EMax Low Profile, obratte se
na autorizovaného prodejce nebo vyrobce pro dalsi informace a podporu.

Tento navod je urCen k zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani sluchatek Caldwell EMax Low Profile.
Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit ochranu svého sluchu a bezpeénost pfi pouzivani produktu.



